E20-67R-010574EX4

MINISTER TRANSPORTU, BUDOWNICTWA
I GOSPODARKI MORSKIEJ
MINISTER OF TRANSPORT, CONSTRUCTION
AND MARITIME ECONOMY

ul. Chatubiniskiego 4/6, PL-00-928 Warszawa = -

ZAWIADOMIENIE [5of — Hd= 2|

COMMUNICATION r 7 7
dutyezags: UDZIELENIA-HOMOLOGACH v, 5/ o/
concerning: APPROVAL - GRANTED e

ROZSZERZENIA HOMOLOGACII
APPROVAL EXTENDED

typu wyposazenia do zasilania gazem ciektym (LPG) na podstawie Regulaminu nr 67 EKG ONZ.
of a type of LPG equipment pursuant to Regulation No. 67.

Nr homologacji: 010574 Nr rozszerzenia: 4
Approval No.: Extension No.:
1 Elementy wyposazenia do zasilania LPG: "

LPG equipment considered:

Zbiornik typu ZW-557.00H lacznie z zestawem osprzetu podiaczonego do niego
—jak podano w Dodatku 1 do niniejszego Zalacznika.

Container of a type ZW-557.00H including the configuration of accessories fitted
to the container, as laid down in appendix 1 to this annex.
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Nazwa handlowa lub marka STAKO

Trade name or mark

Nazwa i adres wytworcy STAKO Sp. z 0.0.

Manufacturer’s name and address ul. Poznanska 54, PL-76-200 Stupsk
Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje) nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer’s representative  IN/A

Data przedstawienia do homologacji: 17.04.2013
Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzanie badan  INSTYTUT TRANSPORTU

homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO

Technical service responsible for conducting approval tests: ul. Jagiellonska 80
PL-03-301 Warszawa

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 28.05.2013
Date of report issued by that service:

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: : : 0302/ZBH/13
Number of report issued by that service:
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9 Homologacja: ud—zielena%edméwie&a#rozszerzona!eﬁfﬂigta—#
Approval: srantedirefiused/extendedfvithdrewn e
10 Powdd (Powody) rozszerzenia homologacji (o ile wystepuja): ”E / AN

- wprowadzenie zmian technologicznych w produkcji zbiogﬁik(’)w: e
- wydluzenie czg¢$ci walcowej plaszeza zbiornika ;= ©/

- zmniejszenie wysokos$ci dennicy f-

- zmiana konstrukeji zlacza spawanego glownca—plaszcz

- wprowadzenie osprzetu zespolonego OMB Saleri E4 67R 010238 EX 2
Reason(s) of extension (if applicable): D L
- introduction of thechnological changes in containers’ manufacturing:

- extension of cylindrical part of container

- reduction of dished ends height

- change in valve support-cylinder welded joint

- introduction of OMB Saleri multivalve E4 67R 010238 EXT.2

11 Miejscowose: 00 S W
Place:
12 Data: 12 06. 2013
Date: 7 upoyal znienia
' ORTU,
. MINISTRA T TRANSP
13 Podpis: BUDO\»,;LM WA/GOSPODARKI MORSKIE!
i &
Signature: \

A nr’[’Z"‘ (=) OFdC nowicz

yre akior 5
Departament tu Transportu Drogowed

14 Dokumenty zataczone do wystapienia o homologacje lub jej rozszerzenie sa dostgpne na zadanie
The documents filed with application or extension of approval can be obtained upon request

Opis techniczny wraz z rysunkami
Technical description and drawings

Sprawozdanie z badan nr: : 0302/ZBH/13
Test report No.

v Niepotrzebne skreslic

Strike out what does not apply
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Zatacznik 2B - Dodatek 1 (tylko zbiorniki)

Annex 2B - Appendix 1 (containers only)~=™ =

'

Cechy charakterystyczne zbiornika macierzystego ( konﬁgura}é}ﬂé 00)

Container characteristics from the parent container (configuration 00)
¥
A

Nazwa handlowa lub marka: STAKO,
Trade name or mark: 4
Ksztalt : cylindryczny |
Shape: 1
Materiat: P310NB
Material:

g

Otwory: jeden pod zespolony osprzet w zbiorniku/ opcjonalnie dwa e

Openings:

Grubo$¢ $cianki: 3,0 mm

Wall thickness

Srednica (zbiorniki cylindryczne): 315 mm
Diameter (cylindrical container)
Wysoko$¢ (specjalny ksztalt zbiornika): nie dotyczy
Height ( special container shape)
Powierzchnia zewnetrzna: 15700 cn?
External surface

Konfiguracja osprzetu zbiornika : patrz Tabela 1
Configuration of accessories fitted to container: see table |

Tabela 1
Table 1

<

E20-67R-010574EX4

Element wyposazenia
Item

Nr Homologacji
Approval No.

Nr rozszerzenia
Extension No.

Zawor ograniczajacy napehienie
do 80%
80 per cent stop valve

Wskaznik poziomu napetienia
Level indicator

Zawor nadci$nieniowy
( zawor bezpieczenstwa)
Pressure relief valve (discharge valve)

Zdalnie sterowany zawor roboczy

Z zZaworem ograniczajacym wypltyw
Remotely controlled service valve
with excess valve

Pompa paliwa
Fuel pump

VIALLE
P01

E4 67R 010031

Zawor zespolony (wielozawor)
Multi-valve

CEODEUX
(070053)
Opcjonalnie / in
option
CEODEUX
(070051)

E8 67R 012896

E8 67R 012255

01

02

Gazoszczelna obudowa
Gas-tight housing

VIALLE
(TC 97)

E4 67R 010016

02

Ztacze zasilania elektrycznego
Power supply bushing

Zawor zwrotny
Non return valve

Nadcis$nieniowe urzadzenie
bezpieczenstwa
Pressure relief device
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2.  Wykaz rodziny zbiornikdw:
List of the container family:

E20-67R-010574EX4

Wykazy rodziny zbiornikéw wskazuja $rednice, pojemnosé, powierzchnig¢ zewnetrzng i mozliwy(e) zestaw(y) osprzqtu

zabudowanego na zbiorniku.
The list of container family indicate the diameter, capacity, external surface and the posszble conf guratzon(s)

of the accessories fitted to the container.

Tabela 2
Table 2 \
Lp. Typ Srednica/wysekesé | Pojemnosé | Powierzchnia |\ Konfiguracja—|
No. Type Diameter/Height Capacity zewngtrzna “wosprzetu
[mm)] [1] External surface [kody] . o
[cm’] Configuration of
accessories
[codes] 1/
1 60 9100
2 70 10400
3 ZW-557.00H 315 80 11800
1 90 13100 /00 do 02/
5 100 14400
6 110 15700
1/ Kod 00 1- jesli wystepuje(a) — taki(e) sam(e) kod(y) z Tabeli 3.

Code 00 and, if applicable, same code(s) from Table 3.

3. Wykaz mozliwych konfiguracji osprzetu zbiornika:

Lists of the possible configuration of accessories fitted to the container:

Sporzadzi¢ wykaz osprzetu, ktéry rozni sie od badanej konfiguracji podstawowej (00) i ktéry moze by¢ takze
zabudowany na danym typie zbiornika. Dla kazdej, wyszczegolnionej konfiguracji wykaz powinien zawiera¢ wszystkie
elementy osprzgtu oraz typ, numeru homologacji i numer rozszerzenia.

Specify a list of possible accessories, which differ from the tested configuration of accessories (code 00)
and which may be fitted to the type of container. Specify for all accessories, type, approval number
and extension number, indicating its own configuration code.
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Tabela 3
Table 3
Lp. | Element wyposazenia Typ Nr homologacji Nr Konfiguracja
No. |Accessories Type Approval No. rozszerzenia |-osprzgtu [kody] /1
Extension’. | Configuration . of
No., accessories ™
4 [codes] /1 .
Pompa paliwa VIALLE i w ~ I
LI Y i e (P01, P02, P3) | E467R 010031 I
. : A CEODEUX AL
" %@:Zf;zawélzv‘CIOﬁ‘nkCYJ“y Serie 070050 typ | E8 67R 012255 06 7
Multivalve 070051 A510 | E8 67R 012896 03 X\
v 070053 A q
Gazoszczelna obudowa VIALLE T
< Gas-tight housing (TC97) E4 67R 010016 k2
Pompa paliwa VIALLE
al Fuel pump (PO1, P02, P0O3) e 7. RO )
Zawor wielofunkcyjny | VIALLE MVII,
bl | (wielozawdr) MVIIL MVIL | E467R 010117 04 01
Multivalve damp, MVII XL
Gazoszczelna obudowa VIALLE
cl Gas-tight housing (TC97) E4 67k GL0010 02
Pompa paliwa PRINS FUEL
a2 Figel g PUMP E4 67R-010268 |  -----
. : : CEODEUX
- (Zjv‘i‘g’;zawérv)“eIOfu“kCYJny Serie 070050 typ | E8 67R 012255 06 0
Multivalve 070051 A510 | E8 67R 012896 03
- 070053
Gazoszczelna obudowa g
c2 . . Typ STAKO | E20 67R 010733
Gas-tight housing 727 00
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